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of  tha  original  copy  and  in  koaping  with  tha 
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Original  copiaa  in  printad  papar  eovara  ara  fiimad 
baginning  with  tha  front  covar  nnd  anding  on 
tha  Saat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa* 
sion.  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  Ali 
othar  original  copiaa  cra  fiimad  baginning  on  tha 
first  paga  with  a  printad  or  illuatratad  imprau- 
sion,  and  anding  on  tha  laat  paga  with  i  printad 
or  iilustratad  imprasaion. 


Laa  axamptairaa  originaux  dont  la  couvartura  an 
papior  aat  imprimé*  sont  filmés  «n  commançanv 
par  la  pramiar  plat  at  an  terminant  soit  par  la 
darniéra  paga  qui  comporta  una  empreinte 
d'Impraaaion  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  salon  la  eaa.  Tous  las  autres  exemplaires 
originaux  sont  fiimés  «n  commençant  par  la 
première  paga  qui  comporta  una  empreinte 
d'impreaaion  ou  d'illuatration  et  en  terminant  par 
la  dernièra  paga  qui  comporta  una  telle 
amprainta. 


Tha  laat  recorded  frame  on  each  microfiche 
shail  contain  tha  symbol  «N^(nieaning  "CON- 
T1NUE0").  or  tha  symbol  ▼  (maaning  "ENO"), 
whichavar  appiiaa. 


Un  daa  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
damièra  image  da  chaque  microfiche,  selon  le 
caa:  ta  symbole  '-m-  signifia  "A  SUIVRE  ",  la 
aymboia  V  signifia  "FIN". 


Maps,  plataa.  charts.  etc..  may  ba  fiimad  at 
différant  réduction  ratios.  Thoa*  too  large  to  ba 
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Frères  !  l'année  expire  et  nous  luttons  encore  ! 
Le  fantôme  est  debout,  mais  la  honte  dévore 

Ceux  qui  tiennent  encore  à  lui  ! 
Luttons  !  voici  qu'il  a  soulevé  tant  de  haine, 
Tant  de  dédains  moqueurs,  qu'aujourd'hui  c'est  à  peine 

S'il  peut  compter  un  seul  appui  ! 


Oui,  ses  adorateurs  rougissent  de  l'idole  ! 
[iromet- 


Le  mo!ide  s'élargit,  la  paix  va  renaître. 
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Frères  !  l'année  expire  et  nous  luttons  encore, 
Le  fantôme  est  débout,  mais  la  honte  dévore 

Ceux  qui  tiennent  encore  à  lui  ! 
Luttons  !  voici  qu'il  a  soulevé  tout  de  haîne, 
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Tant  de  dédains  moqueurs,  qu'aujourd'hui  c'est  à  peine    %^  ■  '■■■:■  è"  ' 


£"''11  peut  compter  un  seul  appui  ! 


A  nous  la  vaste  arène  où  s'agite  le  monde  ! 
A  nons  la  douce  paix,  le  bonheur  qui  féconde, 

Sol,  intelligences  et  cœurs  ! 
Tout  œil  a  son  rayon  de  limpide  lumière, 
L'oiseau,  le  ciel  sans  borne  et  l'homme  ,sa  carrière  î 
Soyons  libres  !  ayons  les  nations  pour  sœurs  ! 

C'est  notre  droit  :  le  joug  où  la  force  nous  lie, 
Ne  peut  nous  empêcher  de  vivre  de  leur  vie  ! 

Un  peuple  esclave  n'est  pas  mort  ! 
Car,  lorsque  vient  le  tems  d'aller  prendre  la  place 

dcigt  d'un  Dieu  juste  à  l'avance  lui  trace, 


A  nous  la  vaste  arène  où  s'agite  le  monde  t 
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Le  monde  s'élargit,  la  paix  va  renaître, 
il  y  aura  place  pour  tous  ! 


Lamenais. 

Frères  !  i  année  expire  et  nous  luttons  encore  ! 
Le  fantôme  est  debout,  mais  la  honte  dévore 

Ceux  qui  tiennent  encore  à  lui  ! 
Luttons  !  voici  qu'il  a  soulevé  tant  de  haîne, 
Tant  de  dédains  moqueurs,  qu'aujourd'hui  c'est  à  peine 

S'il  peut  compter  un  seul  appui  ! 

Oui,  «es  adorateurs  rougissent  de  l'idole  ! 
Eh  !  se  compromet-on  pour  un  culte  frivole, 

Le  culte  d'ur  Dieu  sans  pouToir, 
Qui  promet  des  honneurs,  quand  il  rampe  lui-même 
Qui  n'a  pas  même  d'or  pour  les  hommes  qu'il  aime. 
Qui  se  Yenge  dans  l'ombre  et  tremble  par  devoir  ! 

Vous  avez  fui  devant  la  clameur  populaire. 
Emportant  avec  vous  votre  immense  colère 

Dans  une  lointaine  Cité  ! 
Puisque  vous  êtes  forts,  sévissez,  6  nos  maîtres  ! 
On  vous  l'a  dit  cent  fois  :  vous  n'êtes  que  des  traîtres, 

Fuyant  devant  la  liberté  ! 

Cette  liberté  là,  maîtres,  n'est  pas  la  vôtro  ! 
Elle  vient  pour  le  peuple  et  le  prend  pour  apôtre  ! 

Son  pied  se  détourne  de  vous  ! 
Vous  la  verrez  passer  avec  des  yeux  avides  ! 
Consolez-vous  pourtant,  ô  ministres  sordides, 
Elle  fera  ployer  vos  fronts  ou  vos  genoux  ! 
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A  nous  la  vaste  arône  où  s'agite  le   aonde  ! 
A  nons  la  douce  paix,  le  bonheur  qui  féconde, 

Sol,  intelligences  et  cœurs  ! 
Tout  œil  a  son  rayon  de  limpide  lumière. 
L'oiseau,  le  ciel  sans  borne  et  l'homme  ,sa  carrière  ! 
Soyons  libres  !  ayons  les  nations  pour  sœurs  ! 

C'est  notre  droit  :  le  joug  où  la  force  nous  lie, 
Ne  peut  nous  empêcher  de  vivre  de  leur  vie  ! 

Un  peuple  esclave  n'est  pas  n.ort  ! 
Car,  lorsque  vient  le  tems  d'aller  prendre  la  plac? 
Que  le  doigt  d'un  Dieu  juste  à  l'avance  lu'  'race, 

Il  rompt  ses  chaînes  sans  effort  '. 

Rius  ne  sommes  pas  faits  pour  un  plus  long  servage  ! 
Levons-nous  !  l'heure  sonne  !  allons  !  Frères,  courage  ! 

Oh  !  n'attendons  pas  à  den.ain  ! 
Voyez  !  l'occident  noir,  en  déchirant  ses  voiles, 
A  revêtu  son  front  de  t-?nte  quatre  étoiles  ! 
Entendez  vous  le  cris  de  l'aigle  américain  ! 

Frères,  l'année  expire  et  nous  luttons  encore  ! 
Le  fantôme  est  debout,  mais  la  honte  dévore 

Ceux  qui  tiennent  encore  à  lui  ! 
Luttons  !  voici  qu'il  a  soulevé  tant  de  haine. 
Tant  de  dédains  moqueurs,  qu'aujourd'hni  c'est  À  peine 

S'il  peut  compter  un  seul  appui  ! 

31  déc.  1849. 
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